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BESEDA NA SABOR 
SVETOG JOVANA KRSTITEQA
 
Nevidqivi Bog postao je ~ovek da spase rod qudski od najve}ih i 
najstra{nijih nemani. Od greha, smrti i |avola. Gospod je tu me|u 
nama, do{ao je da nam da Carstvo nebesko, da nas uvede u wega. To je 
svedo~anstvo svetog Jovana Prete~e, svedo~anstvo prvog Svedoka o 
Gospodu Hristu, prvog ~oveka na zemqi koji je prvi video i sagledao 
u Gospodu Boga i Spasiteqa sveta. Zato je on i bio pustiwak, zato je i 
`iveo isposni~ki, zato ni{ta na svetu imao nije, a sav je bio Bo`ji, 
sav ispuwen Bogom. Zato poklonimo se wemu, velikom podvi`niku, 
{to se udostojio da Gospoda Hrista krsti i da bude prvi Apostol 
Wegov, prvi Svedok Wegov. Neka se i on moli za nas da i mi gre{ni 
ispunimo sebe verom u Gospoda Hrista, da i mi gre{ni svoje grehe, 
svoje ispovesti, prenesemo i predamo Gospodu – Jagwetu Bo`jem, da 
ih on uzme na Sebe i da nas spase od svakog greha na{eg.
A On to ~ini kroz Svoju Svetu Crkvu. Jer niko nema prava ni sile 
otpu{tati grehe. Mo`emo mi jedan drugome opra{tati grehe, ali da 
otpusti grehe, da o~isti du{u ~ovekovu od greha, to mo`e samo Bog. 

 Iz besede Ave Justina ]elijskog 
odr`ane u manastiru ]elije 1965. godine
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Uvr{}en me|u gre{ne qude, bezgre{ni Hristos tra`i od Jovana 
da ovaj u~ini s Wim {to je ~inio i s drugima, to jest, da ga krsti 
u reci kao {to je kr{tavao i druge. Jovanovo opirawe tome sasvim 
je razumqivo smrtnim qudima. Ah, stra{no je, bra}o, uvesti u vodu 
~istijeg od vode! Stra{no i prestra{no stvorewu spustiti ruku 
svoju na glavu Stvoriteqa. Kako }e se usuditi ~ovek od praha i 
pepela staviti ruku na Onoga kome su heruvimi podno`je nogama!

Sveti vladika Nikolaj
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POZIV NA POKAJAYE [01. 01]

 SPASITEQ 

Pokajte se! Poziv upu}en celom qudskom rodu i svakome ponaosob. 
Malo je re~i koje imaju tako dug i sna`an odjek. Proroci Bo`ji ovim 
re~ima opomiwali su izabrani narod kad je skretao sa svog zavetnog 
puta, ali kad ~ujemo ove re~i, ~ini nam se da zapravo ~ujemo odjek 
onog „glasa iz pustiwe” koji se za~uo u Svetoj zemqi neposredno pred 
najuzbudqivije doga|aje u istoriji qudskog roda. To su re~i posledweg i 
najve}eg me|u prorocima jevrejskog naroda, onoga ~ija je misija bila da 
pripremi put Gospodwi, onoga od koga i po~iwe istorija Novog zaveta: 
svetog Jovana Prete~e i Krstiteqa.

Pokajte se! I danas, kad ~uju ove re~i, qudi vrlo dobro znaju {ta 
one zna~e. Ali, kao i pre dve hiqade godina, za jedne ove re~i zna~e 
opomiwu}i poziv na spasewe, a za druge uvredu koju ne ̀ ele da trpe. One 
koji `ele da se spasu ropstva zlu i smrti, ove re~i podse}aju na potrebu 
odbacivawa greha, pogre{nog na~ina `ivota, koji, iako gu{i ~oveka i 
nanosi mu {tetu, ima u sebi mnogo toga  privla~nog povr{nom pogledu. 
One koji jo{ uvek ne ose}aju teret gre{nosti i ne `ele da neumitnoj 
smrti pogledaju u o~i, re~i proroka gone na podsmeh ili mr`wu. 

Pokajte se, pribli`i se Carstvo nebesko – govori  prorok. Odustanite 
od greha, okrenite se ka Bogu. Bog se pribli`ava qudima koji su ga 
odbacili, nude}i im Sebe – ve~nu Qubav. Istorija zalutalog qudskog 
roda, u mnogo ~emu puna }orsokaka ~ak i za one koji ne prihvataju Boga 
i duhovno, dobija mogu}i izlaz i smisao. Ciq pojedina~nog qudskog 
`ivota osvetqava se novom svetlo{}u... 

Veliki prelom desio se pre dve hiqade godina, ali kao izbor stoji 
pred svakim ~ovekom i danas i do kraja sveta. 11

Carstvo nebesko  
Vidqivo nebo simboli~ki nam ukazuje na 

duhovno nebo. Carstvo nebesko ili Carstvo 
Bo`je je novi, ve~ni poredak postojawa bez zla, 

stawe krajweg preobra`ewa koje }e nastupiti na 
kraju istorije. Iako se o~ekuje na kraju istorije, 

ono je ve} sada i ovde prisutno. Crkva je narod 
Bo`ji u stawu hodo~a{}a, u kretawu prema 

Carstvu nebeskom ili Carstvu Bo`jem.
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 Pokajte se...
Detaq ikone svetog Jovana koju je naslikao 
Teofan Grk 90-tih godina XIV veka. Ikona se nalazi u 
Tretjakovskoj galeriji u Moskvi. 

„Pokajte se jer se pribli`ilo Carstvo nebesko.” Poruka koja 
je bila aktuelna u trenutku po~etka propovedi svetog Jovana 
Prete~e, podjednako je `iva i danas. Otelotvorewem Sina 
Bo`jeg Carstvo nebesko se pribli`ilo, ali nikome nije dato 
da zna kada }e biti drugi dolazak Hristov i kona~an dolazak 
Carstva nebeskog. U svakom slu~aju, nepokajani, 
otvrdnulog srca – ne}e u Carstvo nebesko.

 Glas vapiju}eg iz pustiwe 

Ikona svetog Jovana Prete~e, koju je gr~ki 
slikar Jovan Apaka naslikao za ikonostas 
srpskog manastira Krupe (sada{wa Hrvatska) 
oko 1600. godine. 

Predstavqen sa krilima, kao „an|eo iz pustiwe” 
sveti Jovan nosi svitak sa tekstom svoje propovedi. 
Strog izgled svetog Jovana na ovoj ikoni podvla~i 
wegovu osnovnu poruku kroz sva vremena: Uvek je 
vreme pokajawa. 

 I{~ekivawe  
Uqe na platnu nema~kog slikara Riharda 
Elzea, 1935. Nalazi se u Muzeju moderne umet-
nosti u Wujorku.

Ova zagonetna slika nastala je pred dramati~ne 
doga|aje s polovine dvadesetog veka i mo`e se 
tuma~iti na razli~ite na~ine. Prikaz neizves-
nosti qudskog postojawa pred silama koje nadilaze 
prirodu dat je sa velikom simboli~kom snagom. 
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SVE STVORENO BI DOBRO [01. 02]

 SPASITEQ 

Na samom po~etku Svetog pisma – Biblije, u Prvoj kwizi Mojsijevoj, 
ili kako je jo{ nazivaju – Postawe, opisano je stvarawe sveta. 

1. U po~etku stvori Bog nebo i zemqu.
2. A zemqa be{e bez obli~ja i pusta, i be{e tama nad bezdanom; i duh 

Bo`ji diza{e se nad vodom.
3. I re~e Bog: Neka bude svetlost. I bi svetlost.
4. I vide Bog svetlost da je dobra; i rastavi Bog svetlost od tame...
Zatim Bog stvara zvezde i planete, Sunce, Mesec, Zemqu, razdvaja 

na Zemqi vodu i kopno, stvara prvi `ivot, biqke, `ivotiwe, sve po 
redu – vodene `ivotiwe, gmizavce, ptice, sisare i na kraju – krunu 
tvorevine, ~oveka. Na kraju svakog dana stvarawa Bog je ono {to je 
stvorio sagledao kao dobro, a {estog dana, kao {to to pi{e na kraju 
prve glave Postawa:

31. Tada pogleda Bog sve {to je stvorio, i gle, dobro be{e veoma. I bi 
ve~e i bi jutro, dan {esti.

Crkveno predawe tuma~i nam da je Bog sve {to je stvorio, stvorio kroz 
svog Sina, iz Qubavi. Sve je stvoreno tako da mo`e da prihvati Bo`ju 
qubav i da, sa Bogom Svetom Trojicom podeli ve~no postojawe, da ostane 
u vezi sa Wim i da Mu se vrati u jo{ ~vr{}i zagrqaj. Kruna tvorevine, 
bi}e kome je ostatak stvorenog sveta poveren na gospodarewe, starawe i 
ulep{avawe - ~ovek, stvoren je po liku Bo`jem. Stvoren je kao slobodno 
bi}e, da bi tvorevina mogla da u|e u bo`anski na~in postojawa.

Kao slobodna bi}a pre ~oveka stvoreni su i nematerijalni an|eli. 
Kao i qudi, an|eli su stvoreni sa zadatkom da savr{enstvo dostignu u 
zajednici sa Bogom. Najvi{i od an|ela, Denica, poznatiji kao Lucifer 
– Svetlonosac, onaj u kome se, kao Bogu najbli`em, ogledala bo`anska 
svetlost, smatrao je, obuzet gordo{}u, ovakav priziv poni`avaju}im. 
An|elski svet pocepao se na dva dela. 

Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. 
Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu 
Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.

 Stvarawe ~oveka
Detaq mozaika na zidovima Palatinske kapele u 
Ahenu, osve}ene 805. godine da slu`i kao carska crkva 
Karla Velikog. Mozaici su vi{e puta restaurisani. 

Teologija nam govori da je Bog sve {to je stvorio, stvorio 
kroz svoga Sina. Ovde je u stvarawu `ivotiwskog sveta i 
krune tvorevine - ~oveka prikazan Hristos. ^ovek je sazdan 
po liku Bo`jem i o`ivqen dahom Bo`jim. Bio je dobar, kao 
i sve ostalo {to je Bog stvorio.

Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. Pobuweni an|eli pora`eni su i zba~eni sa neba, iz blizine Bo`je. 
Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu Denica i wegovi pali an|eli u tami i izolovanosti do~ekali su pojavu 
Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.Bo`jeg stvorewa, ~ija }e im slobodna voqa podariti novu snagu.



 Bog stvara nebeska 
svetila
Detaq mozaika na 
zidovima Palatinske 
kapele u Ahenu. 

Rat na nebu   
Drvorez iz Apokalipse, Albrehta Direra, 

1498. godine. 
Sveti arhangel Mihail sa svojom an|elskom voj-
skom pobe|uje Satanu u obliku zmaja. Stvoren sa 

slobodnom voqom, kao i ostali an|eli i qudi, prvi 
i najdivniji od an|ela, Lucifer, pogordio se i po-
digao rat protiv Boga. Po{to su pobuweni an|eli 

zba~eni sa neba, wihova glavna aktivnost bi}e usme-
rena prema kruni tvorevine, prema kasnije stvore-

nom bi}u, onome koji tvorevinu mo`e da prinese 
Bogu, prema  - ~oveku.

 Nepregledna vasiona

Zagledanost u nepregledne nebeske prostore 
nekim qudima donosi divqewe i zahvalnost 
Tvorcu, Bogu, a drugi sti~u strahopo{tovawe 
prema tvorevini, pa zakqu~uju da je ona ve~na i 
samonastala i tako je stavqaju na mesto Boga.
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PRARODITEQSKI GREH [01. 03]

 SPASITEQ 

Priroda, koja je stvorena kao dobra i kao takva ~ekala svoje uzdizawe 
ka ve~nom postojawu u Bogu, pogre{nim izborom prvih qudi kojima 
je predata na upravqawe, zara`ena je propadqivo{}u i prolazno{}u. 
U rajskoj ba{ti pali an|eo u obliku zmije nudi Adamu i Evi svoj put, 
zapravo - pad.
Ali zmija be{e lukava mimo sve zveri poqske, koje stvori Gospod Bog; pa re~e 
`eni: Je li istina da je Bog kazao da ne jedete sa svakog drveta u vrtu?
A `ena re~e zmiji: Mi jedemo rod sa svakog drveta u vrtu;
Samo rod s onog drveta usred vrta, kazao je Bog, ne jedite i ne dirajte u 
w, da ne umrete.
A zmija re~e `eni: Ne}ete vi umreti;
Nego zna Bog da }e vam se u onaj dan kad okusite s wega otvoriti o~i, pa 
}ete postati kao bogovi i znati {ta je dobro {ta li zlo.
I ̀ ena vide}i da je rod na drvetu dobar za jelo i da ga je milina gledati i 
da je drvo vrlo drago radi znawa, uzabra rod s wega i okusi, pa dade i mu`u 
svom, te i on okusi.

1. Mojsijeva 3, 1-6.
Prvi qudi nisu mogli da ̀ ive na Bo`ji na~in u zahvalnosti i neprekid-
noj qubavi. Po`eleli su odvajawe, autonomiju, po`eleli su da osim 
dobra upoznaju i zlo i da time postanu umesto bogovi - „kao bogovi”. 
Prekr{iv{i zapovest koju im je Bog radi wihovog dobra dao, qudi su 
upoznali zlo, upoznav{i ga primili su deo zla u sebe i tako ga uneli i 
u prirodu. 
Zaqubqeni u lepotu tvorevine, qudi su pomislili da im je ona dovoqna 
i da im Bog, Tvorac, vi{e nije potreban. Priroda bez Boga postala je 
propadqiva. Okrenuti propadqivom, hrane}i se wime, qudi su posta-
li smrtni. Smrtna bi}a se pla{e i u strahu 
~ine zlo. I tako su qudi, bez voqe da se pokaju, 
po~eli  sve vi{e da se udaqavaju od Boga da bi, 
na kraju, ostali zarobqeni u sumornim krugo-
vima prirodnih ciklusa.
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Adam i Eva   
Freska na grobqu Svetog Petra i Marselina 

u Rimu, kraj  III veka.
  

Na ovoj fresci iz hri{}anskih katakombi Adam i Eva prika-
zani su kad su ve} okusili plod sa drveta poznawa dobra i zla. 

Razdvajawe je po~elo.
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 Rajski vrt
Detaq minijature iz francuske Kwige o sedam svetskih doba, pisane i ilumi-
nirane oko 1455. godine. Sada u Briselu, u Kraqevskoj biblioteci Alberta I.
Harmoni~nost i ~ednost tek stvorenog sveta dirqivo je prikazana na ovoj minijaturi iz 
XV veka. 

 Zmija
  Tada re~e Gospod Bog 
zmiji: Kad si to u~inila, 
da si prokleta mimo svako 
`ivin~e i mimo sve zveri 
poqske; na trbuhu da se 
vu~e{ i prah da jede{ do 
svog veka. I jo{ me}em 
neprijateqstvo izme|u 
tebe i `ene i izme|u 
semena tvog i semena 
wenog; ono }e ti na glavu 
stajati a ti }e{ ga u 
petu ujedati. 1. Mojsijeva 
3, 14-15. 

U Bibliji Zmija je, iako ~esto 
dvojan simbol (zmija je i 
simbol mudrosti), pre svega 
poistove}ena sa \avolom, 
zavodnikom qudi od vremena 
praroditeqa pa do danas.

 Trule`nost i propadqivost

Jesewi pejza` iz Srbije, na fotografiji Milana Aleksi}a, budi melanholi~ne asoci-
jacije o prolaznosti. Slatki plodovi tek {to su sazreli - ve} po~iwu da trule.
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SMRT I STRADAYE [01. 04]

 SPASITEQ 

Trwe i korov }e ti ra|ati, a ti }e{ jesti zeqe poqsko;
Sa znojem lica svog je{}e{ hleb, dokle se ne vrati{ u zemqu od koje si 
uzet; jer si prah, i u prah }e{ se vratiti.

1. Mojsijeva 3, 18-19.
 ^ovek kroz istoriju poku{ava da zavlada kako prirodom koja mu je po-
sle udaqavawa od Boga postala neprijateqska, tako i drugim qudima 
koji postaju sredstvo za zadovoqavawe wegovih ciqeva. ^ovek ~oveku 
postaje funkcija ili opasnost. Bo`ji lik u drugom ~oveku prestaje da 
bude vidqiv. Tako ~ovek zaboravqa i na samog Boga. Istorija qudskog 
roda prepuna je nasiqa i stradawa, ratova i prirodnih katastrofa.
Od trenutka kad su se poznawem zla qudi razdvojili od Boga i jedni od 
drugih, proces razdvajawa i me|usobnog udaqavawa neprekidno traje a 
zaustavqa se i pokre}e na suprotnu stranu tek uz velike napore. 
U Svetom pismu je zapisano da je po~etak razdvajawa jezika - zi-
dawe Vavilonske kule. Razdvajawe jezika, nemogu}nost da qudi jedni 
druge razumeju, donelo je neizmerno bogatstvo razli~itosti, ali i 
umno`ilo zabunu. Istina je zamagqivana i relativizovana razli~itim 
tuma~ewima istih pojava. A tuma~ewa ~esto iskqu~uju jedno drugo. 
Udaqeni od Boga, a `eqni nadila`ewa prirodnih ograni~ewa i smrti, 
qudi izmi{qaju bogove po svojoj meri ili po meri onog {to vide u 
prirodi. Razli~iti bogovi-idoli postaju uzrok novih razdvajawa i 
ratova, i la`ni za{titnici suprotstavqenih vojski. Me|utim, nije-
dan od idola ne poma`e u borbi protiv najve}eg ~ovekovog neprijateqa 
– smrti.  

Sodoma i Gomora   
Slika Jana Brojgela I (1568-1625), nalazi se 

u Staroj pinakoteci u Minhenu.

Nau~na istra`ivawa dovela su do zakqu~ka da 
su dva grada ~uvena po nemoralu i beslovesnoj 

raspu{tenosti nestala ubrzo posle 2000. godine 
pre Hrista, u velikom zemqotresu koji je vero-

vatno bio propra}en eksplozijama, muwama, 
prodorom prirodnih gasova i op{tim po`arima. 

Survavawe zemqi{ta oslobodilo je vulkanske 
sile koje su stvorile du`e pukotine u dubinama i 

cela Sidimska dolina u kojoj su se nalazile 
Sodoma i Gomora potonula je u Mrtvo more. 
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 Potop
Slika Ivana 
Konstantinovi~a Avazovskog, 
s kraja XIX veka, nalazi se 
u Ruskom muzeju 
u Sankt Petersburgu. 

Veliko zlo se namno`ilo me|u 
qudima i Bog odlu~uje da potopom 
istrebi beznade`ni nara{taj. 
Osta}e samo izabrani - pravedni 
Noje i wegova porodica. U duhu 
starozavetne surovosti, stradawe 
qudi na ovoj slici prikazano je 
vi{e kao davqewe insekata u vodi 
koja nadire. Slonovi, medvedi, 
zmije i ptice be`e zajedno sa qu-
dima na posledwe suve stene, ali 
potop }e pre`iveti samo ono {to 
se nalazi u Nojevom kov~egu. 

Kain i Aveq 
 Ticijanova slika s polovine XVI veka, nalazi se u 

crkvi Santa Maria della Salute, u Veneciji. 

Prvo ubistvo na po~etku krvave istorije qudskog roda. 
Kain je ovde predstavqen kao oli~ewe ubila~kog gneva. 

Aveq je ve} smrtno rawen ali Kain pun mr`we nasr}e na 
svog brata da ga dokraj~i. "Tada re~e Gospod Kajinu: Gde 

ti je brat Aveq? A on odgovori: Ne znam; zar sam ja ~uvar 
brata svog? A Bog re~e: [ta u~ini! 

Glas krvi brata tvog vi~e sa zemqe 
k meni. I sada, da si proklet na 

zemqi, koja je otvorila usta svoja 
da primi krv brata tvog iz ruke 

tvoje. Kad zemqu uzradi{, ne}e ti 
vi{e davati blaga svog. Bi}e{ potuka~ i 

begunac na zemqi." 1. Mojsijeva 4, 9-12.

 Vavilonska kula 
Slika Pitera Brojgela Starijeg, 
s polovine XVI veka, nalazi se u 
Muzeju istorije umetnosti u Be~u.  

Vavilonska kula je ve~iti simbol svih 
manifestacija qudske gordosti. Po 
Bibliji - zidawe Vavilonske kule 
kao konkretnu posledicu imalo je 
pometwu jezika. Qudi su prestali 
da razumeju jedni druge. 
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 Kadioni `rtvenik  
 Pokretni bronzani kadioni `rtvenik na to~kovima 
iz 1200-1100. godine pre Hrista.
 

Jevrejski kadioni `rtvenik na to~kovima verovatno je bio 
sli~an ovom, prona|enom tako|e u zoni Mediterana. Jevrejski 
sve{tenici prinosili su Bogu zavetne `rtve paqenice - krv, 
meso i iznutrice raznih doma}ih `ivotiwa, prema slo`enim 
pravilima, zabele`enim u Tre}oj kwizi Mojsijevoj, zvanoj 
jo{ i Levitska. 

Jakov i wegovi  
sinovi   

 Stranica iz tako-
zvanog Be~kog Postawa, 

prepisanog na gr~ki 
verovatno negde u 

Sirijsko-antiohijskom  
regionu, u prvoj polovini 
VI veka. Nalazi se u Be~u, 
u Austrijskoj nacional-

noj biblioteci.
 

Ilustracija 49. glave 
Postawa (1. kwige Mojsi-
jeve): kad je do{lo vreme, 

starozavetni patrijarh 
Jakov pozvao je svoje sinove 

da im prorekne budu}nost 
i budu}nost dvanaest 

plemena Izraiqa koja }e 
od wih postati. Jakov je 

sinovima ostavio uputstva 
da ga sahrane na istom mestu 

gde su sahraweni i wegovi 
preci - Avram i Sara, Isak 

i Reveka. ÑA kad izgovori 
Jakov zapovesti sinovima 
svojim, di`e noge svoje na 

postequ, i umre, i pribran 
bi k rodu svom.î 

1. Mojsijeva 49, 33.



IZABRANI NAROD [01. 05]

 SPASITEQ 

I re~e Gospod Avramu: Idi iz zemqe svoje i od roda svog i iz doma oca 
svog u zemqu koju }u ti ja pokazati.

I u~ini}u od tebe velik narod, i blagoslovi}u te, i ime tvoje 
proslavi}u, i ti }e{ biti blagoslov.

1. Mojsijeva 12, 1-2.
Avramove potomke je ~uvawe Saveza koji je Bog sklopio sa Avramom 

na~inilo izabranim narodom. Za razliku od naroda koji ih okru`uju i 
mo}nih carstava koja {ire}i se osvajaju i wihovu zemqu, starozavetni 
Jevreji veruju u Jednoga Boga. Poku{avaju da svoj `ivot urede po zapove-
stima koje su preko velikih proroka dobili od Boga. Te zapovesti su za-
pisane i ~uvaju se me|u ostalim svetim spisima koji vremenom formi-
raju Sveto pismo – Bibliju. U Svetom pismu Starog zaveta zapisana je 
i istorija izabranog naroda, jer je to zapravo temeq istorije spasewa i 
ostalih naroda koji su prihvatili veru u Jednoga Boga.

Istorija starozavetnih Jevreja, naroda Izraiqa, nije istorija uspeha. 
To je zapisana istorija padova i poraza, ali, pre svega, istorija po~etka 
puta ka Carstvu Bo`jem, ka izbavqewu od vladavine sila ovoga sveta, 
vladavine zla i smrti.

 @rtva Avramova  
Freska u podzemnom grobqu u Via Latina 
u Rimu, IV vek. 
 

Najdramati~niji ~in vere u Starom zavetu. 
Avram se sprema da izvr{i voqu Bo`ju i da 
`rtvuje sina Isaka, koga su on i Sara dobili u 
starosti. U posledwem ~asu Bog {aqe an|ela da 
zaustavi Avrama, koji je pokazao bezgrani~nu 
veru. Umesto Isaka na `rtvu }e biti prinet 
ovan koji se rogovima zapleo u obli`wem grmu. 
Avramova vera postala je ve~ita, te{ko dosti`na 
mera vere izabranog naroda - prva Bo`ja zapovest 
koju }e Mojsije doneti svom narodu sa Sinajske 
gore, ali i prva od dve najve}e zapovesti kojima 
je Gospod Isus Hristos sa`eo starozavetnih 
Deset Bo`jih zapovesti: Qubi Gospoda svojega 
svim srcem svojim, i svom du{om svojom, svom misli 
svojom i svom snagom svojom.  



20

21

202020

212121

ISTORIJA IZABRANOG NARODA [01. 06]

 SPASITEQ 

Posle starozavetnog patrijarha Avrama, wegovog sina Isaka, Isako-
vog sina Jakova i Jakovqevih dvanaest sinova od kojih je postalo dva-
naest plemena izabranog naroda - Izraiqa, istorija jevrejskog naroda 
nastavila se u egipatskom ropstvu. 

Prorok Mojsije izvodi jevrejski narod iz ropstva. Sledi ~etrdeset 
godina lutawa po pustiwi, na putu ka obe}anoj zemqi. Bitke, osvajawa, 
porazi, pobede, osnivawe dr`ave. Ra|aju se slavni carevi: David i we-
gov sin, premudri Solomon. 

Na svojim lutawima Jevreji, predvo|eni svojim sve{tenicima, nosi-
li su Kov~eg Zaveta Bogu i pokretni pustiwski hram – Skiniju. Kad su 
osnovali svoju dr`avu u Jerusalimu, Solomon je podigao veli~anstveni 
Hram, po istom planu po kojem je bila napravqena i Skinija. 

Posle Solomonove smrti jevrejska dr`ava se cepa na dve mawe dr`ave: 
Judejsko carstvo i Izraiq. Asirci su zauzeli Izraiq, a ne{to kasni-
je Vavilowani su osvojili Jerusalim i razru{ili Solomonov hram. 
Jevreji su odvedeni u ropstvo.

Po{to je persijski car Kir zavladao Vavilonom, Jevrejima je bilo 
dopu{teno da se iz vavilonskog ropstva vrate u Judeju i obnove Jerusa-
lim. Na mestu starog sazidan je novi Jerusalimski hram.

Ukqe{teni izme|u novih mo}nih dr`ava Jevreji se bore za samostal-
nost. Najzad, 64. godine pre Hrista, Jerusalim osvaja rimska vojska pod 
komandom vojskovo|e Pompeja. Judeja postaje provincija svetske im-
perije – Rima. Jevreji koji su se tokom svoje istorije stalno raseqavali 
i iseqavali, ra{trkani su po celoj teritoriji Carstva. Svi oni, ali i 
oni koji su ostali u Judeji, okupqeni oko Hrama, napregnu-
to i{~ekuju Spasiteqa kog im je Bog obe}ao.
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perije – Rima. Jevreji koji su se tokom svoje istorije stalno raseqavali 
i iseqavali, ra{trkani su po celoj teritoriji Carstva. Svi oni, ali i i iseqavali, ra{trkani su po celoj teritoriji Carstva. Svi oni, ali i 
oni koji su ostali u Judeji, okupqeni oko Hrama, 
to i{~ekuju Spasiteqa kog im je Bog obe}ao.
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Solomonov hram   
Rekonstrukcija Solomonovog hrama 
u Biblijskom muzeju, u Amsterdamu. 

 

Oko 1000. godine pre Hrista car Solomon je izgradwom 
Hrama ispunio zavet svog oca Davida. Jevreji su na 

vrhuncu svoje dr`ave dobili Hram kao centralno mesto 
kulta. ^etiri veka kasnije vavilonski car Navuhodo-

nosor opqa~kao je i spalio Hram. Obnovqen posle 
vavilonskog ropstva, novi Jerusalimski hram nikad 

ne}e dosti}i sjaj prvog, Solomonovog hrama.




